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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 

ULTERIEUREMENT.
ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
RO_IMPORTANT, PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚE VIITOARE: CITIȚI CU ATENȚIE.
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SAFETY WARNINGS
       WARNING!
● Use trampoline only with mature, knowledgeable supervision.

● Read all instructions before using this trampoline.

● Never set-up or continue to use trampoline in heavy rain, wind or storm conditions, 
especially lightning storms. It is recommended that the trampoline be taken apart and 
stored in bad weather.

● Not recommended for children under six years old.

● Inspect before using and replace any worn, defective or missing parts.

● Climb on or off the trampoline. Do not jump down the trampoline directly onto the ground.

● Learn fundamental bounces and body positions thoroughly.

● Avoid bouncing too high Maintain control.

● The trampoline must be used by audit supervision.

● Do not use the trampoline while under the influence of alcohol or drugs.

● Do not use if trampoline is wet or in windy conditions.

EN

ATTENTION DE SÉCURITÉ
       ATTENTION!
● Ce trampoline ne doit etre utilise que sous la supervision d'une un adult bien informe.

● Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser ce trampoline.

● II ne faut jamais installer ni utiliser le tramopline sous une pluie forte. Un vent puissant 
ou durant une tempete, particulierent durant un orage electrique. En cas d’intemperies. 
II est recommande de demonter le trampoline ou de le ranger a I'abri.

● Prodult non recommandes pour les enfants de moins de 6 ans.

● Avant toute utilisation de ce trampoline, inspectez-le et remplacez toute piece usee, 
defectueuse ou manquante.

● Les utilisateurs doivent s'aider de leurs mains pour monter et descendre du trampoline 
et ne jamais se servir du trampoline comme tremplin.

● Apprenez bien les sauts et positions corporelles de base.

● Evites de sauter trop haut. Gardez toujours le controle de vos sauts.

● Protegez le trampoline contre toute utilisation non autorisee.

● N'uilisez jamais le trampoline sous I'influence d'alcools ou de drogues.

● N'uilisez jamais le trampoline s'il est humide ou par temps de vent.
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SICHERHEITSHINWEISE
       ACHTUNG!
● Das Trampoline darf nur unter Aufsicht einer erwachsenen Person benutzt werden.

● Vor Benutzung die Bedienungsanleitung lesen.

● Bauen Sie das Trampolin nie bei Regen, Wind, Sturm Oder speziell bei Gewitter auf. Es 
wird empfohlen das Trampolin bei solchen Wetterbrdingungen abzubauen.

● Nicht fur Kinder under 6 Jahren geeignet.

● Untersuchen Sie das Trampolin vor jeder Benutzung aur Verscheili, defekte Oder 
fehlende Teile.

● Klettern Sie suf das Trampolin. Springen Sie niemals von anderen Objekten, wie z.B. 
Dachern, auf das Trampolin.

● Lernen Sie erst die grundlegenden Sprunge, bevor Sie sich an schwierigers Sprunge 
wagen.

● Vermeiden Sie zu hohe Sorunge, Behalten Sie stets die Kontrolle uber Ihre Sprunger.

● Sichern Sie das Trampolin gegen unbefuge Benutzung z.B. kleiner Kinder.

● Benutzen Sie das Trampolin nicht under Alkohol-oder Medikamenteneinfluss. 

● Benutzen Sie das Trampolin nie Regen Oder Wind.

DE

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
       ADVERTENCIA!
● Use el trampolin con supervision de un adulto.

● Lea todas las instrucciones antes de usar este trampolin.

● Nunca instale ni siga usando el trampolín en condiciones de lluvia intensa, viento o 
tormenta, especialmente en tormentas electricas. Se recomienda que el trampolin se 
desmonte y se almacene cuando exista mal tiempo.

● No recomendado para ninos menores de seis afios.

● Inspeccione antes de usar y reemplace cualquier pieza gastada, defectuosa o faltante.

● Suba o baje del trampolin escalando. No salte de la cama elastica directamente al suelo.

● Aprenda a fondo los rebotes y las posiciones corporales fundamentales.

● Evite rebotar demasiado alto. Mantenga el control.

● Asegure el trampolin contra el uso no autorizado.

● No use el trampolin bajo la influencia del alcohol o drogas.

● No lo use si el trampolin esta mojado o en condiciones de viento.
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AVVERTENZE DI SICUREZZA
       AVVERTENZA!
● Usare il trampolino sotto la supervisione di persona chi sa usarlo bene.

● Legere I'istruzione prima di usare.

● Non usare con le condizioni meteorologiche awerse. Smontare e risparmiare il 
trampolino quando succede condizione meteorologica awersa.

● Not raccomandato per I bambini sotto sei anni. 

● Controllare il trampolino prima di usare e restituire tutti I pezzi danneggiati o mancanti.

● Non saltare da un altro posto sul trampolino o dal trampolino ad altro posto.

● Apprendere saltare e le posizioni del corpo fonfamentale.

● Stare e saltare al contro del trampolin, evitare I'eccesso deli'alto.

● Non cambiare le strutture del trampolino.

● Non usare durante ubriaco ubriaco e sotto gli effetti della droga.

● Non usare all'ambiente umide o ventoso.

IT

AVERTISMENTE DE SIGURANȚĂ
       ATENȚIE!
● Utilizați trambulina numai cu supraveghere matură și avizată.

● Citiți toate instrucțiunile înainte de a folosi această trambulină.

● Nu montați și nu folosiți trambulină în ploaie tare, vânt sau condiții de furtună, în special 
în timpul furtunilor cu descărcări electrice. Se recomandă ca trambulina să fie 
demontată și depozitată în timpul vremii nefavorabile.

● Nu este recomandată pentru copiii sub șase ani.

● Inspectați înainte de utilizare și înlocuiți orice piese uzate, defecte sau lipsă.

● Nu urcați și nu coborâți de pe trambulină. Nu săriți de pe trambulină direct pe sol.

● Învață temeinic salturile fundamentale și pozițiile corpului.

● Evită să sari prea sus. Păstrează controlul.

● Trambulina trebuie utilizată doar sub supraveghere.

● Nu folosi trambulina sub influența alcoolului sau a drogurilor.

● Nu utilizați dacă trambulina este udă sau în condiții de vânt.
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AVISOS DE SEGURANÇA
       ATENÇÃO!
● Utilize o trampolim apenas sob supervisão de um adulto experiente e conhecedor.

● Leia todas as instruções antes de utilizar este trampolim.

● Nunca monte ou continue a utilizar o trampolim sob chuva intensa, vento forte ou 
tempestades, especialmente tempestades com relâmpagos. Recomenda-se que o 
trampolim seja desmontado e guardado em caso de mau tempo.

● Não recomendado para crianças com menos de seis anos.

● Inspecione antes de utilizar e substitua quaisquer peças gastas, defeituosas ou em 
falta.

● Suba ou desça do trampolim. Não salte do trampolim diretamente para o chão.

● Aprenda corretamente os saltos fundamentais e as posições corporais.

● Evite saltar demasiado alto. Mantenha o controlo.

● O trampolim deve ser utilizado sob supervisão de um adulto.

● Não utilize o trampolim sob a influência de álcool ou drogas.

● Não utilize se o trampolim estiver molhado ou em condições de vento forte.
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Importeur/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH 
Wendenstraße 309
D-20537 Hamburg
Germany
IN CHINA HERGESTELLT

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale  Milanofiori
Strada 1 Palazzo  F1
20057  Assago  (MI)
P.I.: 08567220960
FATTO IN CINA

Importador/Fabricante/REP:
Spanish Aosom, S.L.
C/ Roc Gros, nº 15. 08550, Els Hostalets de 
Balenyà, Spain.
B66295775
HECHO EN CHINA

0049-0(40)-87408465

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK LTD
1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton
NN4 9FH
0800 240 4050
enquiries@mhstar.co.uk
MADE IN CHINA

Importé par/Fabricant/REP:
MH France
2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France
FABRIQUÉ EN CHINE

Importat/Producător/REP:
Aosom Romania SRL
Str. Barbu Mumuleanu, nr. 30-32
Bucuresti, Sector 2
Tel: +40 312294730
clienti@aosom.ro
Fabricat in China

Dacă aveți întrebări, vă rugăm să contactați 
centrul nostru de asistență pentru clienți.
Datele noastre de contact sunt mai jos:

+40 312294730

clienti@aosom.ro
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